2012 swinret 12 mayceimubing Kypobitraiisiiap
HKHHAJIBICBIHBIH WIetiMiMeH GekiTingi

| otz
: Y
| -09 e E— S

«KA3BAKCTAH PECINYBJIMKACBIHJAAFBI TEPMAHUS
IKOHOMUKACBIHBIH OAAFbI»
3AH/bI TYJFAJIAPAbBIH BIPJIECTITI'THIH

KAPFBICHI

Anamarter ® 2012 k.

|
\



VTBepKIeH
Pewenuem cobpanus yupeauTenei
ot 12 wions 2012 rona

YCTAB
OBFBbEJVUHEHUS FOPUJIUYECKUX JIUI
«COI03 TEPMAHCKO# YKOHOMUKHU B PECITYBJIUKE

KA3AXCTAH»

Aamater 2012 1.




ey

2

ey

(2)

©)

(4)

®)

(6)

()

(8)

Ipeambyna

O6beauuenue opuarueckux i «Coros I'epMaHCKOH SKOHOMHKH B Pecny6nuke Kazaxcran»
(nanee — «Co103») yUpexk/IaeTcsi B COOTBETCTBHH € 3aKOHOJATE/ILCTEOM Pecny6aukn Kazaxcran
KAK Ka3aXCTAHCKOE HEKOMMEPUECKOE IOPHIHYECKOE JIMLO HA OCHOBOMOJAralomuX NpHHIHNAX
OBPOBOILHOCTH, PABHONPABHs €r0 HICHOB INepe/l 3aKOHOM, CaMOyMpaB/IeHHi, 3aKOHHOCTH,
OTYETHOCTH M TPAHCTIAPEHTHOCTH €0 AEATE/ILHOCTH.

Cotos sBnsieTcs 106pOBONLHBIM 00bEIHHEHHEM KOMMEPUECKHX M HEKOMMEPUECKUX OpraHH3a-
wii ¥ 0GbeIMHEHHI, KOTOpbIE NPAMO WIH KOCBEHHO OCYLIECTB/SIOT CBOK) JCATCILHOCTE B
Pecrny6nke Kazaxcran MM 3aHHTEPECOBAHbI B IKOHOMHUECKHX CBAAX C KazaxcraHom.

§ 1 Ilpasosoii cratyc Cowsa

Co103 sBASETCS Ka3zaXCTaHCKWUM IOPpHAHYECKHM JTHIIOM B (’[)OPMB o0ObeIMHEHHA HOPUIHYECKHX
JIHILL. Oun spngercs coOCTBEHHUMKOM CBOEr0 060cobJIeHHOTO “MylecTsa, HMECT CaMOCTOATE b
Hbll ©anaHc, MOKET BBICTYIATh B Ka4€CTBE MCTLI@ WM OTBETHHKA repen CyaaMH, aPGHTPR)K-
HbIMH HIIH TpCTBi:iCKHMH CyaMH, obnanaer cyeTaMH B TEHIe ¥ BaJIlOTHBIMH cyeTamM, a TaKKe
coOCTBEHHOH MevaThio 1 OnaHkamH.

Co103 OTBEYAeT Mo CBOMM 0053aTe/IbCTBOM BCEM CBOHM MMYIICCTBOM. Owu He oTBevaet no obs-
sarenbeTBaM cBoux wieHoB. Unensl Coro3a HecyT CyOCHaANApHYIO OTBETCTBEHHOCTD M0 obs3a-
renberaM Coro3a Takum 00pa3soM, 4TO KOK/BIH U3 HUX OTBEYACT B pasMEpe ne bonee 0,1% ot
CYMMBbI CBOEFO I'OZIOBOTO B3HOCA.

Col03 MOYKET B COOTBETCTBMH ¢ 3akoHoaTenbeTBoM Kasaxcrana yupexiarh (uanansl ¥ npea-
crapuTenbeTBa. [Tonokenue o UaManax yrsepaaeTca npeaceaarenem HabIIoaaTENBHOTO CO-
peta. PyKoBOAMTENM (DHIMATOB HA3HAYAIOTCA M HANCHAIOTCA NOJTHOMOUYMAMHM [Ipe/iceaTeiem
Hab1o1aTeIbHOTO COBETA.

Cowoz MOJKET B LENAX MCIOJIHEHUA CBOMX 3a/a4 co3/aBaTh HEKOMMECPHECKHE opraHuvsaluH, a
TAK/Ke BCTYINAaTh B IpYyTryae HEKOMMEPHECKHE COMO3bI U aCCOLHALIHH.

Coto3 npuobperaer cTaTyc IOPHAMYECKOro JIMLA C MOMEHTA €ro rocy/IapcTBEHHONH perneTpa-
LIHH.

Coi03 CyllecTByeT Ha OCHOBE C(OPMHUPOBAHHOTO MMYIIECTEA. Merounukamu (hopMUpOBAHHA
umyiiectsa Corosa ABIAIOTCA:

. B3HOCHI H ACCUrHOBAHUS yupeauTeeii (MIeHoB);

= J1o6pOoBOIIbHbIE HMYILIECTBEHHBIE B3HOCHI H NOKEPTBOBAHMA,

= JluBuaeHIbl (10XO0/bI, BbIMJIATHI (MpOLIEHTBI), MOJyYaeMbie MO aKLHAM, obnurauusam,
IPYTMM LieHHbIM Oymaram u BKJIA1aM);

= ITpouue He 3anpeleHHbIe 3aKOHOATE/ILCTBOM MOCTYIUIEHHS U CYOCHINH.

[Tpoueaypa BHECEHHS YUPEAUTEIAMH (unenamu Coro3a) MHAHCOBBIX W MHBIX CPE/ICTB yCTa-
HABJIMBAETCA B YUPEIHTEIbHBIX IOKyMCHTAX.

Bxaaapl yupeauTesnieil B HaTypalibHOH MM B MHOI He JeHexkHo# dopme B umymecTso Colo3a
OLEHHBAIOTCA 110 JAOTOBOPEHHOCTH C APYTMMH YYPEIHTEIAMH B JICHEKHOM sbipakeHnu. Ecim
CTOMMOCTb TAKOTO BKJIAJA NMPEBbILIAET CYMMY, COOTBETCTBYIOLIYIO ABA/LATH THICAHEKPATHOMY
MECAYHOMY PacueTHOMY 0Ka3aTe/Iio, Toraa OH 0JDKeH ObITh YTBEPIKIECH ay/INTOPOM.
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§ 2 HanmenoBanue u mecronaxoxkaenune Coiosa

Hanmenosanue Corosa:

Ha rocyaapctennom ssbike: "Kasakcran Pecriybnukachinaarbl ["epmanmsi SKOHOMMKACHIHbIH
Oparbl" 3aH1bl TYJIFATApAbIH OipaecTiri;

Ha pycckoM szbike: OObEIMHEHHE IOPHIHYECKHX JIHLL "Cotoz ['epmaHckoii sxkoHOMUKH B Pec-
nybnvke Kazaxcran";

Ha Hemelkom s3bike: Der Verein juristischer Personen ,Verband der Deutschen Wirtschaft in
der Republik Kasachstan®;

Coxpatientoe HaumeHosanue Cotoza:

Ha rocyaapeTBeHHoM ssbike: "Kasakcran PecnyGaukachingarel I'epmanns S5KOHOMHKACIHBIN
onaret" 3Th;

na pycckom sizbike: OIOJ1 "Coio3 I'epmMaHCckoH S5KOHOMHKH B Pecnybnuke Kazaxcran';

Ha HemelkoM a3bike: VIP ,VDW*

Mectonaxoxaenue v ajgpec Corosa:

050022, Anmarsl, AIManuHCKui paiioH, yi. Kypmanrasel, 84A

MecTtonaxosxknenue Colo3a B COOTBETCTBHH ¢ 3akoHojaresbecTBoM Pecnybnukn Kasaxceran pe-
menuem O6iiero cobpanus wieHoB Coio3a MOKET ObITh MEPEHECEHO B /IPYroe MECTo.

Co103 yupex1aeTcs Ha HeorpaHWYeHHbIH CPOK.
§ 3 Ilenn, 3anaun 1 npeamer aesreasnoctn Corosa

Coto3 npecie/lyeT ce1yoliye Leju:

" [peIcTaBUTENbCTBO MHTEPECOB IEPMAHCKHX M Ka3aXCTAHCKHX [peanpUsTHH-4ICHOB
Coto3a;
. ConecTBHe Pa3sBHTHIO TOPrOBBIX W 9KOHOMMUECKHX oTHoweHuit mexxny DepepaTHs-

Hoii PecriyGmukoii I'epmanueii n Pecriybnukoii Kasaxcran B HHTEpecax MdeepatHBHOM
Pecry6nuku ['epmanns u PecnyGnuku Kasaxcran. Cro/la OTHOCHTCS TaKKe OKazaHue
MOJUIEPKKH TIPEANPHITHAM M OPraHM3alMiaM, KOTOPBIE HE AB/IAIOTCA “ICHAMH Cotona.
B stom embicie Cotos aeiicTyer Takske B unTepecax denepatusHoit PecryOmukm ['ep-
MaHMsl.

Jlist IOCTHXKEHHS CBOMX L/ B COOTBETCTBHMH C § 3 (1) Coto3 ocyIECTBIIAET CASAYIOLLYIO
JEATEBHOCTD:

= npenocrapienue wienam Coro3a HHPOPMALIMH SKOHOMHUECKOrO, NPABOBOTO W HHOTO
xapaktepa. Mupopmalus npeaocTaBIseTes WieHaMm Coto3a, B TOM 4YHCle B BHIE OT-
NeNbHBIX yOIHKalMi, 10KyMeHTOB, xkypHana Corosa 1 MEpOTPUATHH;

»  COACHCTBHE PAa3BUTHIO KOHTAKTOB MEMIY MNPEANPHATHAMU-WICHAMH Coto3za, B TOM
yHc/le MyTeM MpOBeeHHs OOIIECTBEHHBIX MEPOTPHATHI W PeryspHbIX Heopmab-
HBIX BCTPEY MEKILY WIeHAMM;

=  opranuzauus oOmeHa HHpOpMaLHel MEXY NPEANPHATHAMH-1ICHAMH Coto3a. 2710, B
YACTHOCTH, JIOCTHIAETCS TMOCPEACTBOM OPraHM3aLMOHHON MOANEPHKKH KOMWTETOB M0
pa3IHuHbIM TEMaM;

*  npeacrasienue uHrepecos wienos Coro3a nepejl 3aKOHOAATE/bHLIMA OpraHaMu, fpa-
BHTEIbCTBAMM, MHHUCTEPCTBAMH M BEJIOMCTBaMH 00enX CTpaH, a TakKe nepeji BeeMH
APYrMMHM, B T.4. U MEKAYHAPOAHBIMH OPraHH3aLHsIMH. Cpeacrsa, KOTOpbie NPHMEHS-
IOTCS TIPH 3TOM — MMCbMEHHBIE OOpalEH s, IePeroBOpbl ¢ KOMNETEHTHLIMH JTHLIAMHA,
BKJIIOYAsS MPOBEICHHE HEOOXOIMMBIX JUISl ITOTO WCC/IC0BAHHH W MOArOTOBHTEIbHBIX
paboT, a TakikKe JApyrue COOTBETCTBYIOIHE MEPOTIPUSATHS,
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»  cOop u npegocrapieHne 0d1eA0CTYNHON HHHOPMALIMK 10 SKOHOMHYECKON CHUTYalHH B
DenepatusHoii Pecnybmmke ['epmanuu, Pecnybnuke Kasaxcran v apyrux cpejaHeasu-
aTCKUX pecnyOiIMKax, a TAK)Ke 110 COCTOSIHHIO M PA3BHTHIO JIOOBIX SKOHOMHMYECKHX H
TOProBBIX BOMPOCOB € MOMOLIBIO MyOIMKaLMi (LMPKYJIAPOB, FOJOBBIX OTYETOB, Nams-
TOK ¥ UHBbIX nyOsnkauuii). C o710ii uenbio Coro3 MOKET 3aHMUMATLCA M31aTEe/IbCKOH [es-
TEJBHOCTHIO. B 4acTHOCTH, OH MOMET yYacTBOBATh B [e/aX KOMIIAHMH, KOTOPBLIE Bbi-
MYCKAIOT U PEAIM3YIOT MIEYaTHBIE M MIEKTPOHHBIE CPEICTBA MACCOBOH HH(OpMaLIHK;

"  COJEHCTBHE YCTAHOBJICHWIO, MOIEPHKAHHIO M JajibHEHIeMy pPa3sBUTHIO JEJIOBBIX OT-
HOIIEHHH MEKAY KOMNaHHUAMMU obenx cTpaH;

*  YCTAHOBJIEHHE W MOIEPHKKA KOHTAKTOB MeX/1y 3aMHTEPECOBAHHBIMH IKOHOMHUYECKHMHU
Kpyramu o0eHx cTpaH;

*  uHpopMHpOBaHHE O BO3MOKHOCTAX COBITA, 3aKYNMOK M OCYLIECTBIECHHS WHBECTHLMIA B
obenx cTpaHax;

= [IPEe/ACTABMTENILCTBO MHTEPECOB OTAE/bHBLIX NMPEANPHATHH MM OTPACIEBLIX OpraHu3a-
UM, He sBisitoKXes wieHaMu Coro3a, eciii 9TH WHTEPEChl He MPOTHBOpEYaT UHTEpe-
cam npeanpusTuii-unesos Corosa;

=  npoeeaenre MeponpuaThii B Pecrrybinke Kazaxcran u 3a pybexom, Hanpumep, KoHpe-
peHUuMi, npe3eHTauMi, WHOOPMALMOHHBIX CEMMHAPOB, CHMIIO3UYMOB MW Inpecc-
KOH(]epeHLM, a TaKkKe yyacTHe B TAKMX MEPONpPUATHAX;

®  [OCPEAHHYECTBO BO BHECYAEOHOM YperyJMpoBaHHH CIIOPOB MEKIY YHACTBYIOUIMMH B
JIBYCTOPOHHEM KOHOMMYECKOM 000pOTE JHLAMH TOCPEACTBOM HAarpaBlieHHs Koppe-
CHOH/JIEHLIMM U BeJIeHUs NIePeroBOPOR;

= COTPY/IHMYECTBO € TrOCY/IapCTBEHHBIMM M HEroCyIapCTBEHHBIMM OpraHM3alMsIMH W
YUPEXKIEHUSIMH; CIOIa OTHOCHTCH, B YACTHOCTH, TakKXkKe Y4acTHe B TNOJHTHKO-
IKOHOMHHECKOM Jinanore Meskay ['epmanueit n Kaszaxcranom;

"  COACHCTBHE MCCIIENOBAHHAM W 00pa30BaHMIO, BKJIIOYAs NOMNEPIKKY MOJIOOr0 NoKole-
HHs 0coOeHHO B 001aCTH Y9KOHOMMKH, M MPEKIC BCETO MOCPEACTBOM IPEAOCTABICHHS
KOHTAKTOB MENCLY NpeanpUATHIMH,

" OCYIIECTBJIEHHE MHOM JIOMYCKAEMOH 3aKOHOLATENLCTBOM JICSTEILHOCTH, CMocoOCTBY-
rolleH loctrkennio nenei Corosa;

= npenocranenue B Kasaxcrane undopmaiiuu o ['epMaHun U €€ IKOHOMHKE;

= COJEHCTBHE B YCTAHOBJIEHHMH KOHTAKTOB MEXCILY NMOJHMTHUECKUMHM JIeATENAMH, Mpe/cTa-
BUTEJIAMM KOMMaHHi 1 coro30B B ['epmanun u Kazaxcraue:;

*  [IPE/OCTABICHHE MAIbIM M CPEHHM HEMELIKMM M Ka3aXCTAHCKHM KOMIaHHAM MH(Op-
MAaLMH 110 OCBOEHHIO PbIHKOB,

" [Ipe/IOCTABJNEHHE KA3aXCTAHCKUM TPEANPHATHAM HH(POPMALIMK O BO3MOKHOCTAX Be/le-
HUS TIPE/INPUMHUMATENLCKOMN AesATeIbHOCTH B ['epManuH.

Tem cambim Coto3 J1eiicTBYET B 00LIECTBEHHO-TI0/IE3HBIX HHTepecax. OH He npeciielyer Ue/H
M3BJICUCHHS TPHOBLITH.

Coro3 OCYLLECTBIAET AEATE/IbHOCTE HA OCHOBE B3aWUMHOCTH JIBYCTOPOHHHX HHTCPECOB JKOHO-
MHKH 00enx CTpaH. DTO JIOKHO OBITH OTPAKCHO TAKIKE M B COCTABE €0 OpraHoB.

Col03 He 3aHHMaeTCs MapTHHHO-MOJIMTHYECKOH JIeATeNIbHOCTBIO. B cBOEH /1eATeNbHOCTH OH
HE BBIXO/MT 34 PAMKH CBOMX 3a/1a4.

Coto3 MOKeT OCYUWIECTBIATE U HHBIE BH/IBI ACATEIBHOCTH, HE NMPOTHBOPEHALIME MOTOMKCHHAM
3aKOHOAATCIILCTBA.

§ 4 Ynencrso B Coroze
C0|03 MOKET COCTOATH M3 MOCTOAHHbLIX YWICHOB H IMOYETHBIX YJICHOB.

[TocTos HHBIMHM WieHAMH MOTYT ObITh:
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- IOPHHMYECKHE JIMLA U KOMMEPUYECKHE OpraHu3aliii, KOTOphie 3apericTpupoBaHsl B Pec-
nybnuke Kasaxcran B EAnHOM rocy1apcTBEHHOM perucTpe IOpHAHMeCKHX JIHLL.

- MHOCTPAHHBIC IOPUIMYECKHE JIMLA H KOMMEPUYECKHE OpraHu3aliuu, KOTOpbIe Npe/cTaBlie-
Hbl B Pecnybnuke Kazaxcran 3aperucTpupoBaHHBIMH MPEACTABUTENLCTBAMM MM (uina-
JlaMH, a Takke 000CO0IEHHBIMU T101pa3Ae/IeHUAMH,

- @ TaKKe IOPUIMYECKHE JIMIA M KOMMEPYECKME OpraHW3allid ¢ MEeCTOHAXOMKICHHEM 3a
npeaenamu PecnyGimkn Kasaxcran, JesTenbHOCTh KOTOPLIX HAanpaBieHa Ha pa3BUTHE
IKOHOMHYECKHX oTHOWEeHnH mexay Pecriybnukoit Kasaxcran u @eneparupnoii Pecny6-
nukoi ['epmanus.

[Tprem B unenst Colo3a OCYIIECTBIACTCA HA OCHOBAHMH MMCbMEHHOTO 3aABJIEHHSA, a/IPecoBaH-
HOro HabMoJaTeIbHOMY COBETY, B KOTOPOM 3asBHTENb 00s3yercs cobioaTh MON0KEHMs
Verasa, [Tonoxkenus 06 yruiare wieHCKHX B3HOCOB UM [lonoskeHus, peryiupyromero aesarels-
Hocte Coroza. Ha ocHoeanuu 3asBnenns o npueme B wiensl Coloza HabGmonaTenbHbli COBET
MosKeT HanpasuTb OOmieMy cOOpaHMIO YJIGHOB COIO3a TPE/UIOKEHHE O TPHEME 3asBHTENS B
unerbl Corosa. BoliBrikeHHE MPe/UI0KeHHS OTHOCHTEIBHO NMPHEMA HOBBIX ulieHOB TpebyeT co-
riacus npejacenarens HabmonarenabHoro coera. [lpuém B uneHsl 1eHCTBHTENEH TOJIBKO ¢ MO-
MeHTa NpHHATHA peteHus O6mmm cobpanuem. /o 3Toro MoMeHTa 3asBHTENb MMEET CTATYC
BPEMEHHOI'0 4JlIeHa CO BCEMH MpaBaMM M 00A3aHHOCTAMH, BHITEKAIOIMMH M3 4JIEHCTBA, 33 HC-
KJIIOYEHHEM MpaBa aKTHBHOro yyactus B Bhibopax opranoB Cotosa. Pemenne HabmonarensHo-
ro cosera 1 cornacue Obiiero cobpanus wienos Coio3a, a TakKe 0TKa3 B MPHHATHH B YJIEHbI
JIOBOJATCA 10 CBEJCHHA 3afABHTENS B NMHCbMeHHOM Buje. [lpaso tpeGoBarh npuema B wieHbl
Coro3a, a Taike TpeboBate 0b6ocHOBaHMA pelieHns HabmoaarensHoro coseta wiu O6ero co-
Opanus unenoB Colo3a He CyLIECTBYeT.

Ynenerso B Cotoze npexpailiaeTcs B CIyHae BbIXOAA W3 HEro, HCKITIOMEHMs, JIMKBH/IALIMH HieHa,
a TaKyKe Mo MHBIM MPeyCMOTPEHHBIM Y CTaBOM OCHOBaHUAM. Bpementoe unencTso npekpatia-
eTcsi ¢ MoMeHTa oTkaza Obuium cobpannem uineHor Coio3a B Bbilaue pa3pellieHus HA MPHEM B
ynenbl Coroza.

Boixoa w3 uneHoB Coro3a BO3MOXKEH TOJBKO IO OKOHYAaHHHW Xo3dkcTBeHHOro roaa Corosza my-
TeM [M0Ja4YH NMUCHLMEHHOIO 3asiBJIEHUS O BbIXOJE. 3asBiieHHE O BbIXOAE HaNpapadaeTCa B aapec
npeacenaTens HabMoaTeNbHOrO COBETa B NMCbMEHHOM BHM/IE HE Mo3JaHee, YeM 3a TpH MecAala
J10 UCTEUEHHUs XO35HCTBEHHOTO roja

3agBNcHHE O BBIXOJE HE 3aTparvBaeT rpasa v 0DA3AHHOCTH 4YJieHa JI0 OKOHYAHMs XO3AHCTBEH-
HOTO rojia.

Habmonarensueid coBeT MOxKeT OCBOOOAMTH OT 00A3AHHOCTH COOMIOEHHS TPEXMECAYHOrO
CpOKa COrMacHo M. 5 Hacrosiero naparpada, ecjii OCHOBaHUs, NpPUBEIIIME K rojaqe 3aasiie-
HHS O BBIXOJIE U3 WICHCTBA, ABJIAIOTCS CYIIECTBEHHBIMH.

HaGmionaTenbHblii COBET ABYMS TPETAMH OT KOJHYECTBA CBOMX YICHOB MOMKET MpPEeAIOKHTh
Obwemy cobpanuio unenos Cotoza MCKIIOUYUTE WieHa u3 Colo3a, eciid Ha TO UMEIOTCS BECKHE
ocxosanus. lannoe npeuiokenne 10kHO ObiTh 06ocHOBano. Obuiee cobpanue unenon Colo-
3a NPUHUMAET pelneHre 06 uckmodeHnn yneHa w3 Cotosa 6e3 nposesenus npenuit; unen Coio-
3a HMEET TMPH 3TOM BO3MOXKHOCTH B MMCBMEHHOM BHZE BbickaszaTh OOuemy cobpaHuio uieHoB
Colo3a cBOe MHEHHME B OTHOLUCHMM OCHOBAHMH, M3JI0KEHHBIX HabmojarenbHbiM coBetoM. B
KayecTBE BECKMX OCHOBaHMH clly)KaT cepbe3Hble HapyleHus uHtepecoB Colo3a, BHHOBHOE
HapylLEeHHe NoJIMKeHWH YCTaBa, a TakKe KOPEeHHbIe H3MEHEHHS UMYLIECTBEHHOTO MOJIOKEHHU
unena Colosa, kotopble Moriu Obl UMETH 3HAYEHHE NPH ero npueme B Kauectse wiena Coiosa,
u DankporcTBo uieHa Corosa. Uckmouenne w3 unenos Coro3a He SBJISIETCS OCHOBAHMEM i
BO3BPATA YJICHCKMX B3HOCOB 3a TEKYLIMH (PHHAHCOBBIH rojl WM OCHOBAHHWEM JUISl MPUTA3aHHS
Ha umyilecTBo Cotosa.
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[ouertbiMu unenamu Coro3a SBASIOTCS JIHLA, BHECLIME BECOMBIH BKIA/ B Pa3BHTHE HEMELIKO-
Ka3aXCTaHCKUX SKOHOMHMYECKHX OTHOLIEHHH, a Takke B AocTixkeHHe MHbIX tieneit Coioza. Tlo
NPEUIOKEHHIO HADIIOIATEILHONO COBETA MPOCTHIM GOJIBIIMHCTBOM HPHCYTCTBYIOLIMX H Npe/-
CTaBJIEHHbIX 10 A0BepeHHOCTH Ha Obiiem cobpanun uinenos Coto3a JIMLy MOKET ObITh NpH-
CBOEHO 3BaHHE MOYETHOrO 4JIeHa HIIH MOYETHOIO Mpe/iceiaTeNs.

§ 5 Npasa u obsi3annocTu wienos Corosa
Kaxapiit unen Corosa umeer crietyionine npapa:

*  npuHMMarh yuactue B O6umx cobpanusx unenos Corosa,

®  NpHHUMATL y4acThe B rosocosanuu. Kaxeii unen Corosa, kax/blil BpeMeHHBIH W Kadk-
AbIH NOYeTHbIA 4ieH umeeT Ha O6uiem coOpanuu unenos Colo3a OIHH roJoc.

*  Ge3Bo3mesaHO nosib3oBathes yeiyramu Coio3a B ONpeieleHHOM 06béMe OpraHH3aLHOH-
HBIX Bo3MozcHocTel Corosa,

*  nonb3oBatbes noulepkkoi Colosa, okasbiBaeMoit B paMkax yctaBHbIX 3a1ay Coiosa,

*  nopaaeath HabmonarensHoMy coBety M O6iemy cobpanuio uienos Coro3a 3asBieHus,

*  cBoOOAHO BhIXOAMTD M3 cocTara Coto3a ¢ coOIIOAEHHEM MONOKEHHH AeHCTBYIOLIEro 3a-
KOHOAATeILCTBA M YCTaBa v

"  MOJNB30BATLCH HHLIMH TPaBaMM, MNPEAYCMOTPEHHBIMH JCHCTBYIOUIMM 3aKOHOIATE b~
CTBOM M HACTOSILUM YCTaBOM.

®  ObITb U3OPAHHBIM.

Kasxkapiit unen Corosa nmeer crieytompe o0s3aHHOCTH:

L OKasbIBaTh noaaepikky Coo3y B JIOCTHIKEHHH UM CBOMX LieNeil,

= cobnmonats nojoxkenus Yeraega Corosa,

" BbITIOJIHATH peleHus oprados Coiosa,

= BHOCHTb WICHCKHE B3HOCHI B cooTBeTcTBUH ¢ [lonoxenuem o6 yruare uienckux
B3HOCOB M

= BBITIOJIHATE HHblE 00A3aHHOCTH, NPEAYCMOTPEHHbIE AEHCTBYIOIMM 3aKOHOIATE Th-

CTBOM H HACTOSLIMM YCTABOM.
[ToueTtnbie unennl Corosza ocrobOIMKIEHb OT 0043aHHOCTH YIIaYMBATh YJIEHCKHE B3HOCHI.

Co103 MOKpbIBaET CBOM 00BIYHbIE PACXOJIbl €KErOJAHBIMH HIEHCKMMH B3HOCamMM. Pasmep eske-
FOAHOTO YWICHCKOI'0 B3HOCA, @ TAKIKE CPOKH €ro rarexa peryaupytores [Nonoxkenunem o6 yra-
T€ HJICHCKHWX B3HOCOB, KOTOpPOE CocTaBiseTcs HabmojaTebHbIM CoBEeTOM W yrBepkaaercs O6-
KM CODpaHHEM 4IEHOB H KOTOPOE MOJKET Mpe/lyCMaTPHBaTh PasHbIe pasMephl B3HOCA B COOT-
BETCTBMU C HKOHOMHYECKHM cTaTycom wieHa Corosa. Unenst Colo3a, KOTOpPbIE HE BBITIOIHAIOT
CBOIO 00A3aHHOCTb M0 BHECEHMIO YJIEHCKMX B3HOCOB, pelueHueM OOiiero cobpanus 4ieHOB
Coro3a no npeuiokeHHIO HabIIOAATENILHOTO COBETA MOTYT GbITh HCKIIOUEHBI M3 cocTaBa Colo-
3a. O043aHHOCTD 10 YILIATE CYMMbI 4JIEHCKOTO B3HOCA COXPAHSAETCS JI0 KOHLA FOjla, B KOTOPOM
usen Coto3 Obll HCKITIOYEH M3 HETO.

§ 6 Opransi Coroza
Opranamu Corosza sBasiorcs:
" BbicLKi opran Coiosa — Obuiee cobpanue unenos Coro3a,
= €/IMHOJIMYHbIH MCMOTHUTEILHBINH OpraH — NnpeziceaaTeb,
. HabnonaTesbHbIi opran - HabKOAaTeNbHBIH COBET.
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§ 7 Ilpe3nienT H NPE3HAEHTCKHIT cOBeT

Hapsy ¢ opraHamu, co3/1aBaeéMbIMH B COOTBETCTBHH € 3aKOHOAATENbCTBOM, COIO3 HMEET Npe3suieHTa
1 MOKeT W3buparth 15t ceds npe3n/IeHTCKUi CoBeT.

()

(2)

()

(4)

)

(6)

(7)

§ 8 O6mee cobpanne wienos Coiosa

Boiciium opranom Corosa ssnsercs Obuiee cobpanue wienos Cotoza. OHO MMeeT MpaBo Bbl-
CKasbIBaTLCA IO BCEM BOMPOCAM, OTHOCALIHUMCA K €0 KOMIIETCHLIUH.

K komnerenun O61ero cobOpanus OTHOCHTCS peLIEHHE CIIEAYIOLLMX BOMNPOCOB:

a)  YTBEPIKACHHE W U3MEHEHHE YUPEIUTENbHbIX JoKyMeHToR Coro3a,

b) nmoOpoBosbHas peopranusaims v aMkBuaauus Colosa,

C) onpeaeneHHe NPUOPHTETHLIX Hanmpasienuit aesrensHoct Coro3a, NPUHLMIOB GOPMHUPO-
BAHWA W MCTNOJIL30BAHUSA €0 HMYILIECTBA,

d) obpa3zosanue, onpenesneHne MOTHOMOYHH M OPraHU3allMOHHON CTPYKTYPbl, ONpPENEIeHHE
coctaBa opraHoB Coto3a M NpeKpalleHHe X MOJHOMOYHH, a Takke BoIOOpPLI rpejcenaresis
¥ 4JIeHOB HabJII0AaTeIbHOTO COBETa,

€) onpeaeneHHe NMOPAAKA H MEPHOAMYHOCTH MPEACTAB/IEHHS OTYETHOCTH HCMOJHHTEILHOTO
opraHa, a TaKxe onpezesieH’e MopsaKa NpoBeAeHHs NPOBepoK HabII0IATE/ILHOIO COBETA H
YTBEPIKJCHHE PE3yIbTATOB NPOBEPOK,

f) yusacTue B ApYrux opraHusaumsx,

g) cosaaHue (pHIHATOB W OTKpBITHE npeacTaBuTensets Colosa,

h) yrBepkaeHue, u3meHenne u oTMeHa [lonoxenus o aesrensHocT Corosa,

i)  yTBepxaeHue, uameHenue u otmeHa [lonoxenus o6 ynnare uneHckux B3Hocos Corosa,

j)  yTBepkKaeHHe rooBoro ot4éra u rojgosoro dGananca Corosa,

k) ocBoOOKAEHMS OT OTBETCTBEHHOCTH Npe/iceiaTens,

1)  HMHbIE BONPOCHI, PE/YCMOTPEHHBIE IEHCTBYIOUMM Ka3aXCTAaHCKMM 3aKOHO/IATElILCTBOM,

m) Ha3Ha4YeHHWEe ay/MTOpa B COOTBETCTBHHM ¢ 1. 4 §12,

n) NPHEM U MCKITIOYEHHE YWICHOB I10 NPEAJIOKEHUIO Hab/II01aTeIbHOTO COBETA.

Ouepentoe O6iee cobpaHre WIEHOB JOJIKHO MPOBOAMTLCS €KEr0/HO B MEPBOM KaJIEHIapHOM
keaprane. [lpencenarens cossiBaer OOuiee cobpaHHe YICHOB MMCHMEHHBIM MpPHUIJIALIEHHEM C
yKa3zaHHeM MECTa M BPEMEeHH NpoBe/ieHus cobpanus, a Taioke nosecTku axs. [lpurnaunienue no-
ChUIAETCS NO M0YTE WK AEKTPOHHOH MOUTON W/Hau Tenedakcom He nosjiHee, YeM 3a 4 Heaenm
10 cobpanus. [Ipu OTChUIKE MPHIJIALIEHHS 3aKa3HBIM MHCBMOM UIst COOMIOEHHA CPOKOB J10-
CTATOYHO IaThl CJIAYH HA TIOUTY.

Kaxzbiii wieH WMeeT NpaBo BHOCHTb B MOBECTKY IHSA JOMOIHUTENbHbIE MYHKTBI, PEACTABHB
ux INpeacenarento He nozaHee, yem 3a 10 aueit 1o OBwero cobpanus wieHOB.

Bueouepeausie O6uine cobpaHus YIGHOB MOTYT CO3bIBATECA MO PEUIEHWIO HAOMOAATEIBHOTO
coBeTa MM eciin atoro oT [lpeacenarens Tpebytor He menee 20% uneHoB B MUCEMEHHOH (op-
Me C yKa3aHueM OCHOBaHHWi. B OTHOLIEHHHM CPOKOB M YCIIOBWH CO3bIBAa BHEOUEPEIHBIX OOUIMX
cobpannii aeHcTByIOT nonoskenus o6 ouepenHbix O6mux cobpanusax wieHos Corosa.

Ha O6mem cobpanuu wieHoB npejceaarenscryer Ipencenarens. On oTBevaet 3a BeleHHE
MPOTOKONA; VIl 3TOT0 OH MOKET Ha3Ha4MTh cekpetaps cobpauus. Ilpotokon nomien ObITh
npepocrasien uienam Coio3a B Hajiexaiieit popme B TeueHue npuemsemoro cpoka. Bospa-
JKE€HHMs B OTHOLICHHH TMPOTOKOJIAa MOTYT ObITh 3asB/ICHBl B TEYEHHE OJIHOIO MecsLa Iocie ero
TMOJTYHYEHHS .

Kaxnpiit unen Corosa npu rosocopaHnd Ha OOIMX cOOpaHMAX WIEHOB MMEET OJMH roJloc.
Unensl Coro3a OCyLIECTBAAIOT CBOE MPaBO rojoca yepes CBOMX npeacrasutenei. Peanusauus
fpaBa roJioca MOKET nepejaBatbes Apyromy wieHy Coro3a Ha OCHOBAHMH MMMCbMEHHOW 10Be-
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pennoct. COOTBETCTBYIONIHE AOBEPEHHOCTH nojatotes [lpeaceaarento He rnosjHee, Yem [0
Hauana OOwero codbpanus wienos Corosa.

O6wiee cobpanue uneHo Coroza MMeeT KBOPYM, €CJIH HAa HEM NMPHCYTCTBYIOT WM Npe/cTaBie-
HbI 110 I0BEPEHHOCTH GoJIee MONOBHHbBI €ro YICHOB.

Pewiennsa MOTYT IPUHUMATLCA TOJIBKO IO TEM BOINpOCaM, KOTOPLIC YKa3aHbl B MNOBECTKE JHA.
Pemenus IMPUHUMAIOTCA, KaK npasuJio, MpocThiM OOMBIIMHCTBOM MOJIaHHBIX rOJI0COB, PelieHus

MO CJEAYIOWMM BONpOCaM, HaXOMAALIMMES B MCKJIIOUHTENBHON KommeTeHun Obuero cobpa-
Hus wieHoB Cotoza, TpeOyioT 6onbIIMHCTBA B 2/3 MOJAHHBIX IOJI0COB:

. peopranusaums U aukeuaanus Corosa,
" peteHus 00 W3IMEHEHHH Y4peaHuTeNbHbIX JoKkyMeHToB Colo3a,
] ofipe/ieleHHe MPUOPHTETHBIX HampasieHui aestenbHocT Colosa, NpUHUMIOB (HOpMH-

pOBaHMsA U MCITOJIL30BAHHWA €0 HMYILIECTBA H

[To pewennto O6uero cobpanus uieHos Coroza rojocoBanue npoBoautes taino. Eciu npu
TaHHOM TOJIOCOBAHMH TOJIy4aeTcsi PABEHCTBO TOJIOCOB, TO rOJOCOBAHHE JOJIKHO OBITH NMpoBe-
AeHO MOBTOPHO. B ciyvae MOBTOPHOTO PaBEHCTBA rOJIOCOB 3aiBICHUE HA IOJOCOBAHHE CYMTA-
eTcs OTKJIOHeHHBIM. BBIOOpBI Beeria nmpoBoAsTCes TaHHBIM IOJIOCOBAHHEM.

§ 9 llpeacenarens

Ipeacenaresb ABASETCS eMHHOIMYHBIM MCIIOIHUTENILHBIM opranom Cotosa. Ero kanaupatypa
npejiaraercs B cooTBeTcTBUM ¢ MonoxkenneM o aestenbHoctH Colosa m u3bupaercs Ha cpok 5
ner. INosropHoe u3bpanue nonyckaercs. [lonnomouns Ipeacenarens moryT ObITh npexpaiie-
Hbl JOCPOUYHO 1o pemennio O6uero cobpaHus 4neHoB, B cooTBeTcTBUH ¢ [lonoxkenuem o ses-
rensHocTH Corosa.

[Ipencenarens, cobmonas pewerus O6uero codpaHus YaeHOB, COAEHCTBYET MCTIOMHEHHIO 3a-
nau Corosa, sawuinaer uarepecsl wieHos Coro3a W OnpeienseT 0CHOBHLIE MOJIOMKEHH 110 py-
KOBOACTBY zestensHocThio Coto3a. [peaceparens yuactByer B OOumx coOpaHusax uiieHOB
Cowosa. OH OTBevaeT 3a peajM3alMIO 33/1a4, KOTOPbIE B COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATENIbCTBOM
MJIW HACTOSIIMM YCTaBOM, He BXOAAT B KomreTeHiio Obuiero cobpanus unenos Coroza uiu
nabmonarensHoro copeta. K komnerenuuun Ipeacenarenss oTHOCATCS, B YaCTHOCTH, ClELyO-
1LIHE BOMPOCHI:

= PYKOBOJICTBO TeKyLIei AesTebHOCTHIO Ha OCHOBaHMM YcTasa, [Tonoxkenus o aesrelib-
nocti Coroza u petennii Obiiero cobpanus unenos Coroza n HabMoOJATENILHOTO COBE-
Ta,

. paspaboTka npoekTa (puHaHCOBOro ruiana cornacto . (1) § 11 no cornacosanuio ¢
O6mmm cobpannem uneHos Corosa,

] TeKyIIHH KOHTponb GroKkeTa,

. ynpasienue umyuectsom Corosa,

= npuHsTHe Ha paboty cotpyanukos Coro3a, a Takke NPUHATHE pelIeHni 00 uX rmepeso-
JI€ U YBOJIbHEHUH,

. NOOIIPEHHE COTPY/HUKOB, HAJIOKEHHE JMCLMIUIMHAPHBIX B3bICKAHHH M YTBEpIK/ICHHE
HITATHOTO PACITHCAHMUA,

. ocyuiecTeienue pewenunii O6uiero codpanus WieHOB M HAOIIOAATEILHOIO COBETA,

. OTKPBITHE, 3aKpbITHE U pacnopsukeHue 6ankockumu cuetamu Cotosa,

. COCTaBJIEHHE JIOKYMEHTOB, KOTOpbIE MOJUIEKAT MPEICTABICHHIO Ha yTBepxkaeHue O6-
wemy cobpanuto uneros Corosa u

. OTYET O CBOEH AeATENBHOCTH nepe HabmoaaTenbHbIM CoBETOM M [IpesnieHTCKuM

COBETOM, B Cliy4yac cro co3aHus.
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[peacenarent npencrapnser untepecs: Coro3a BO BHEIIHMX OTHOLICHHSX 6e3 CrELHATBHOMN
NoBepeHHOCTH. OH MMEeT NMpaBo BbIJAaBATH JAOBEPEHHOCTH TPETHHM JIHLUA. 3aMECTHTE D [pen-
CejlaTesst U TOro, 4To0k! NpeACcTaBisTh uHTepechl COl03a BO BHEIIHUX OTHOMICHHSX, Hyk/1a-
CTCA B IOBCPEHHOCTH, BbIIABAEMOI eMy npejcesatenem. B ciyuae numenus samecturens ero
NOJHOMOYHH JOBEPEHHOCTb AHHYJIMPYETCS OT/IENBHO.

[peacenarens noapoGHo unpopmupyer unenos Coroza o aesrensroctd Coiosa, B YACTHOCTH,
1o ykaszanubeiM B § 1, a63. (4) Yerasa Bonpocam.

Habmoparensheiii  coper mo  npeanosxenuio Ilpeacenarens w3bupaer 3amectrens
lipeaceaarens, KOToOpeli  Bbinoauser obssauHoctd [lpeacenarens B ero OTCYTCTBHE.
3amecTHTeNb MOKET ObITh JIOCPOYHO OCBOGOKAEH OT AOMKHOCTH MO COTIACOBAHMIO ©
Ilpencenarenem.

§ 10 Habmonareabusiii coser

HabimonarenbHbiii COBET COCTOMT M3 NATH YJICHOB.

Habmonarensnbiii corer OTBEYaeT 3a:

= BHECEHHE npeuiokenuii Obiiemy cobpanuio uneHo Colo3y 1Mo npreMy HOBBIX U/IEHOB
(§ 4, a63. 3 Ycraga),

= BHeceHHe Obwemy cobpannio npeaiokenus 06 HCKIOYeHHH U3 uieHos Coroza (§ 4,
a63. 8 Ycrasa),

. cocrasiaeHne npoekta [lonoxkenus o6 ynnare wieHCKMX B3HOCOB, KOTOPOE MOIEHKHT
yrBepaienuio O0wmm cobpannem uneHos,

. cospiB OGuiero cobpanus YIEHOB 1 ONpe/e/ieHHe NOBECTKH JHs COOPaHHs,

. 0100peHne CeNOK B OTHOIICHHH apeH/bl, MPHOOPETEHNA WITH PeAH3aLIUN HeABHIKH-
MOCTH,

. 0100peHHe CIENOK, CTOMMOCTb KOTOPBIX Tiperbimaer 50.000 Eepo (Bkmioyas Boamoxk-
bt HJIC), eciin pacxo/ibl Ha 9T ClIelIKH He NPeyCcMOTpe bl GI0KeToM,

= pacnipesienenue 00A3aHHOCTEH BHYTPH HabMIOATEILHOTO COBETA, 32 MCKIIOUEHHEM pY-

KOBOJICTBA TEKYIEH X03HCTBEHHOMN 1eATEIbHOCTEIO

HaGuironatenbHblit coBeT BBIMONHSET CBOM 3a/1a4M B COOTBETCTBHH ¢ [10MOKEHHEM O JIeSTe b=
Hocti Coro3a, koTopoe yreepscaaercs O6IMM cOOpPaHHEM YJICHOB.

B cocrase HabuoziaTesbHOro coBeTa Mpe/CTaBIeHbl OCHOBHbIE OTPACITH, YHACTBYIOUINE B KO-
HOMMYECKHMX OTHOWeHUsX. B HabnmionatenbHom coBerte 0mkHbl GbITH NpeACTABICHB KAk
HEMELIKHE, Tak U KasaxcTaHckue npeanpustus. Habmonatensubiii coBer coctont us IMpencena-
Tesst HabMIOATENILHOrO COBETA M 4 JPYrHX 4/eHOB HabIrAaTeNbHOrO coeta. Unensl HaGmio-
JIaTe/IbHOTO COBETA OCYMIECTBAAIOT CBOM MOJHOMOUYMS Ha ODIIECTBEHHBIX HAYanax, coOXpaHss
CTPOryi0 00BbEKTHBHOCTD, GECTIPHCTPACTHOCTD, HCTOMHAS CBOKO 0BS3aHHOCTH M0 COBIOACHUIO
KOH(UICHUIHAIBHOCTH.

Ipencenarens nabmonarenshoro cosera n3bupaercs O6mmm cobpatuem 4ieros Colosa cpo-
KOM Ha JBa roja. Jlomyckaercs nepensbpanue Ha eule oauH cpok. Cpok MCTIONHEHHS 06A3aH-
HOCTeH ujleHa HaboJaTeNLHOro COBETA MPEKPAILAETCS B MOMEHT BCTYIUIEHHS B J0JKHOCTD
€ro npeemMH1Ka.

Ynennt HﬂGJ’IEOJlaTeJleOFO COBETA MCIIOIHAIOT CBOM 00S3aHHOCTH 663303M83,HHO M Ha obiue-
CTBCHHBIX Havyamax.

HaGmroparenpbhblii coBeT NPHHAMAET PElIEHHs HA CBOMX 3aCelaHMsX, cobupaeMbIX 1oj npej-
ceparenscteom Ilpeacenatens nabmonarensHoOro coera He MeHee ueThIpEX pas B roj. B ero
oTcyTeTBHe 9Ty QyHKuMio Geper Ha cebs ero 3amecTHTenb B HAGMIOAATENLHOM COBETE. [pu-
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rJalieHye ¢ yKasanueM MoBeCTKH Hs Hanpasnsetcs [lpencenarenem nabionarenbHOro cosera
3a HeJlemo 10 3aceaanus. Habmoarenbiblii COBET HMEET KBOPYM, €CJ/IH MPUCYTCTBYIOT HE Me-
nee 50 % ero wienos. [1pu roJocOBaHWH pellIeHHE MPHHUMAETCS POCTBIM OOJIBLLIMHCTBOM 110~
JIAHHBIX FOJIOCOB, @ B Cjlydae paBeHCTBA rojioCOB pellarouuM cuntaercs ronoc Ipeacenarens
nabnofarenbHoro copera. Bee uinensl HabnmoaaTenbHOro coseta 00J1aal0T paBHbIM MPABOM
ronoca.

[To npeanoXeHuio OHOTO MX YIEHOB HalJIIOAATENbHOIO COBETA OT/E/IbHbIC PELICHUS MOTYT
MPUHAMATLCS TAKIKE B MOPSJKE 3204HOIO rOJIOCOBAHMA, C YCTIOBHEM, YTO 3TO HE NMPOTHBOPEYHT
JIEHCTBYIOIIEMY 3aKOHOAATENBLCTBY M YTO 10 MNPUHATHSA TAKOTO PELICHMS HHKTO W3 4JIEHOB
HabJIOIATE/ILHOTO COBETA HE MPEIbABHI BO3PAKEHHH NMPOTHB TaKOH (OPMBbI NPUHATHS pellie-
Hus. Peuienye, no KOTOPOMY MPOBOAMIIOCH 3204YHOE FOJIOCOBAHHE, CYMTAETCS NMPHHATHIM, €CJIH
3a HErO B YCTAHOBJIEHHBIN, MUHUMYM TPEXHEBHBIH CPOK, BbICKazajock OoJiee M0JOBHHBI le-
HoB HabmoaarensHoro coera. [lpu paBeHcTBE roNno0CcoB AEHCTBYET COOTBETCTBYIOIIEE MOOKE-
HHe, YCTAHOBIICHHOE [UTsl 3ace/laHMi coBeTa.

[pencenarens HabmoAaTeILHOrO COBETA OTBEYAET 32 BEJICHHE NPOTOKONA; JUIS HTOFO OH MOKET
HA3HAYMTH CeKpeTaps 3acejanus HabmojaTensHoro coeera. JlaHHbli NPoOTOKOJ Hanpasisercs
ujleHaM Hab/IOAaTE/IbHOrO COBETA B TEYEHHE NPUEMIIEMOro Cpoka. YTBEpiKIEHHE NPOTOKOJa
MPOMCXO/IUT Ha CIEIYIONIEM 3ace/laHiH HabMoAaTeIbHOTO COBETa.

§ 11 Komnerennnu [pesnaenra n lpesuaentexoro cosera

[pesunenT npussan ykpemiath BHewiHee Bausinue Cotoza B 'epmannn u Kasaxcrane. Cos-
MeCTHO ¢ M30MpaeMbIMH BHLE-Npe3uieHTaMu onu obpasyior Ilpesuaentcknii coser. llpesu-
JIEHT W BULIE-TIPE3UIEHTHI He 00J1aaloT NpaBamMu U 06A3aHHOCTAMM MCTIOTHHTE/ILHbLIX OPraHoB.

[IpesuaeHT ¥ BHUe-npe3naeHThl H3bupatoTes OOwMM cobpaHHeM WICHOB 10 MPE/IOKEHHIO
Ha0MI0/IaTENILHOrO COBETAa CPOKOM Ha 4eThipe roza. lepensbpanue nonyckaerca. Kanaunaramu
Juisi u30paHus SBISIIOTCS AKTHBHbIE NPEICTABHTENH MPEANPHATHH, NPEJCTABIAIONIHE HAa BBICO-
KOM YPOBHE M3BECTHbIE HEMELIKHE W Ka3aXCTAHCKME KOMITaHWH, ABisiomnecs uieHamu Coiosa,
M TNIPUAAIOLIHE B CBOEH MPeAnpUHMMATENbCKOH JEATENBHOCTH 0c000€¢ 3HAUCHHE PAa3BHTHIO
repMaHO-Ka3aXCTaHCKMX 9KOHOMHYECKHMX OTHOWEHHH. OHM OCYLIECTBISIOT CBOIO JesTellb-
HOCTH Ha OOLIIECTBEHHBIX Havalax.

3anaueit [TpesuaenTa u cozpasaemoro Ilpesnaentekoro cosera spnseTcs npejacrasiats Coios
niepel oOLIEeCTBEHHOCTBIO, HAOMOAATh 3a Pa3BHTHEM IepPMAHO-Ka3aXCTAHCKHX IKOHOMHYCCKHX
cBA3eil M crnocoGCTBOBATL MX PAa3BUTHIO, & TAKKE KOHCYJIBTHPOBaTh HAbIIOAATENbHBIH COBET H
[Tpencenarens HabmoaTenbHOro coBeTa, 0COOEHHO NPH OMNpEIe/IeHHH OCHOBHBLIX Harpaslie-
nuii nonutik Cotosa.

Cospnapaemplii [Ipe3n/ieHTCKHI COBET MPOBOAMT CBOM 3acefaHus noja pykosojctsom [lpesu-
JICHTA He pexe OJJHOro pasa B roj,.

[pesuaeHT M cosnaBaemblii [1pe3snieHTCKMI COBET MMEIOT MPAaBO HA MOJYYEHHE MOJAHOH HH-
dopmaumn. [Npencenarens HabnronarTenbHOro copeta 00a3an npeocTasisth [Ipesnaenty u co-
3paBaemMomy [IpesuIeHTCKOMY COBETY 10 X TpeGOBaHHIO MOIHYIO HHYOPMALIHIO O AEATEILHO-
¢t HabmonatensHoro copeta. [Ipe3HIeHT MOKET MPHCYTCTBOBATH HA 3aceianusx Habmiona-
TEJILHOTO COBETA B KAYECTBE rocTo.

§ 12 OruérHoCTE

OcHoBO# skoHOMHUHYecKO# aestenbHocTH Coro3a fBAfETCSs roJA0BOH (DMHAHCOBBIH riaH.
HabmonarenbHblii COBET YTBEPKIAET W H3IMEHSET roJ10BOH (PMHAHCOBBIH ILIaH.

XossiicTeeHHBIM rojiom Coto3a sBasieTcs KajleHaapHbIi roj.
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Oryernocts Coto3a ocymiecTsiseTcs 1o 3akoHonarenbeTsy Pecrnybauku Kasaxcran.

Habmonatenshbiii coser npetaraer OGuieMy cobpaHuio Ha yTBEpXKAEHHE AyAMTOPCKYIO
KOMMaHHIO, MOJYYHMBLIYIO MEXIyHapOoAHOE TPH3HAHME M JIMLeH3upoBaHHoe B Pecnybauke
Kasaxcran. AyauTopckas KOMIAHHSI OCYLUECTBIISET MPOBEPKY KHMI, OYXTalTepcKMX JOKY-
MEHTOB, a Takke roaosoro Oanaxca. PesyibTarThi MPOBEPKH NPEACTABSIOTCS OYEPEAHOMY
Obmemy cobpanuio unenos Corosa.

MmymectBo Coroza (popMHUpyeTes U3 WIEHCKUX B3HOCOB M JAPYIHX JAOMYCKaeMbIX 3aKOHO/IA-
TEJILCTBOM ACCHIHOBaHMM, MO KOTOPBIMH, KPOME BCEro Mpovero, MoHUMAaloTCs LeleBble
cpe/icTBa/liesieBoe (PMHAHCHPOBAHHE, HEOOXOAMMBIE /U1l OCYILECTBICHHS YCTABHOMN JIeATel b
HoctH Cotoza. Mmyecreo Coro3a MCHONB3YETCA MCKIIOUUTENBLHO I8 JIOCTHXKEHHS Lenei,
YCTaHOBJIEHHBIX B HACTOsIIEM YCTaBe.

§ 13 Peopranuszauns u juksuaanus Coioza

Pemenue o peopranmsatmu Coroza OBuiee cobpanue 4ieHOB NpUHAMAET GOJIBIIMHCTBOM B JIBE
TPETH roJiocos, noaaHuelx Ha O0wem cobpanuu.

Coto3 nukBumpyercs, ecnu Obiee cobpaHue UIeHOB IPHHAMAET PELIEHHE O €ro JIMKBHIALIUHU
OONBLIIMHCTBOM B JIB€ TPETH MOJAHHBIX FOIOCOB WK B CIIydasX, MPeayCMOTPEHHBIX 3aKOHO/A-
TenscTBoM Pecnybnmku Kazaxcran.

Jlnkeunauns Coroza OCYILIECTBIACTCA B COOTBETCTBHH ¢ 3aKoHOAaTesibeTBoM PecnyGiinkn Ka-
saxcran. OBmee cobpanmne uneHos Coro3a HasHAYaeT JTMKBHAALMOHHYIO KOMHCCHIO, KOTOpas
COCTOMT M3 TPEX YEJIOBEK, H K KOTOpOF! C MOMCHTa €€ Ha3Ha4YeHHsA NepexoadT rnoJaHOMOYHA 110
ynpaenenuto aenamu Corosa.

JIMKBHIAIIMOHHAA KOMMCCHS Y/IOBIIETBOPAET BO3MOXKHBIE NpeTeH3nH kpeauTopos Colosa u3 ero
umyuiectsa. Mmyuiectso, ocraBiieecs [ocie yOBIETBOPEHHS MPETEH3WH KPEJHUTOPOB,
HArpapjiseTcs Mo peleHuio JTUKBHIALHOHHONW KOMMCCHM Ha yKazaHHble B § 3 HacTosliero
VYcraea uesin W/unm na GnarotsoputenbHbie Leaun. B ciyuae nomyuenns Coro3oM uenesoro (u-
HaHCHPOBAHMA WIIM CYOBEHLIMI pacTOpsiKeHHE STHMH CPEACTBAMH BO3MOXKHO MCKIIKOYHTETBHO
B PAMKax HX LIE/IeBOTO MpeaHa3HAYeHHs.

B ciyuae IMKBMAAUMK WK peopraHn3aliiy Bee AoKyMeHThl Colo3a nepesaioTes B yCTaHOBJIEH-
HOM MOpSIJIKE OPraHU3aLMHU-NIPABONIPEEMHHUKY, 4 €CIIM TAKOBOH HET - Ha rOCYapCTBEHHOE Xpa-
HEHHE B apXHBbI.

§ 14 IMpoune nonoxenns

Hudopmaums o pesrensHoctn Cotoza nybiukyercs B OQUUMATIBHOM MeYaTHOM M3JaHun Mu-
nucTtepeTea eTHuMM Pecnybnmkn Kaszaxcrad ,,3aH raszeri™ Ha Ka3axCKOM S3bIKE, a TAKKE B
«lOpuauveckoi razere» Ha pycCKOM S3bIKe.

HacTtosmmii YceraB cocTaBiieH Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM M HEMELIKOM s3bIKaxX M MOANHCAH B TPeX
axsemnaspax. B ciyuae pacxomknenui pepakimii 1aHHoro YcraBa Ha COOTBETCTBYIOIIMX s3bl-
Kax MPUOPUTETHBIM SBJISETCS PEAAKLIMS HA PYCCKOM SI3bIKE.
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§ 15 Moanucn Yupeaureei
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3a u or umenn TOO «DBinternational Kasachstan»/“/IEuntepnemna Kasaxcran®
rocrioxa Yurep Onecst KoncrantuHoBHa

/':i )
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// i 3a u or umenn TOO «Siemensh» («KCHMEHC»)
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Priambel

Der Verein juristischer Personen ,,Verband der Deutschen Wirtschaft in der Republik Kasachs-
tan® (im Folgenden ,,Verband”) wird als nichtkommerzielle kasachische juristische Person in
Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung der Republik Kasachstan auf den Grundprinzipien der
Freiwilligkeit, Rechtsgleichheit ihrer Mitglieder, Selbstverwaltung, GesetzmiiBigkeit, Berichter-
stattung und Transparenz ihrer Titigkeit gegriindet.

Der Verband ist ein freiwilliger Zusammenschluss von kommerziellen und nichtkommerziellen
Organisationen und Verbiinden, die mittelbar oder unmittelbar in der Republik Kasachstan titig
sind oder ein Interesse an wirtschaftlichen Beziehungen mit Kasachstan haben.

§ 1 Rechtsstellung des Verbandes

Der Verband ist eine kasachische juristische Person in Form eines Vereins der juristischen Per-
sonen. Er ist Eigentlimer seines gesonderten Vermdgens, erstellt eine eigene Bilanz, kann als
Klager und Beklagter vor Gerichten, Arbitrage- oder Schiedsgerichten auftreten, verfiigt iiber
Tenge- und Devisenkonten sowie iiber einen eigenen Stempel und Briefbogen.

Der Verband haftet fiir seine Verbindlichkeiten mit seinem gesamten Vermégen. Er haftet nicht
fir Verbindlichkeiten seiner Mitglieder. Die Mitglieder des Verbandes haften subsidiiir fiir die
Verbindlichkeiten des Verbandes nur in H5he von maximal 0,1 % ihrer jeweiligen Jahresbeitrii-

ge.

Der Verband kann in Ubereinstimmung mit der kasachischen Gesetzgebung Filialen und Repri-
sentanzen errichten. Die Geschiftsordnung der Filialen wird durch den Aufsichtsratsvorsitzen-
den bestimmt. Die Leiter der Filialen werden durch den Aufsichtsratsvorsitzenden ernannt und
bevollmichtigt.

Der Verband kann zur Erfiillung seiner Aufgaben nichtkommerzielle Organisationen griinden
sowie anderen nichtkommerziellen Verbinden und Assoziationen beitreten.

Der Verband erwirbt den Status einer juristischen Person zum Zeitpunkt seiner staatlichen Re-
gistrierung.

Der Verband existiert auf der Grundlage des gebildeten Vermégens. Quellen fiir die Bildung des
Vermogens des Verbandes sind:

= Beitriige und Zuwendungen der Griinder (Mitglieder);

. freiwillige Vermégensbeitriige und Spenden;

. Dividenden (Ertriige, Vergiitung (Zinsen), die fiir Aktien, Obligationen, andere Wertpa-
piere und Einlagen erzielt werden);

= sonstige gesetzlich nicht verbotene Einnahmen und Zuschiisse

Das Verfahren fiir die Leistung von finanziellen oder sonstigen Mitteln durch die Griinder (Mit-
glieder) wird in den Griindungsunterlagen festgelegt.

Einlagen der Griinder ins Vermégen des Vereins in Natural- oder sonstiger nichtgeldlicher Form
werden auf Vereinbarung simtlicher Griinder in Geldform bewertet. Falls der Wert einer sol-
chen Einlage einen Betrag iibersteigt, der dem Zwanzigtausendfachen des Monatsabrechnungs-
wertes entspricht, so muss dieser durch einen Wirtschaftspriifer bestitigt werden.
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§ 2 Bezeichnungen und Sitz des Verbandes

Der Name des Verbandes lautet:

in der Staatssprache: "Kazaxkcran Pecriybnukaceinparsl ['epmanns sxoHoMukachiHbiH Onars”
3aH/1bl TYJIFAnap/biH OipnecTiri;

in der russischen Sprache: O6beaunenue opuanueckux jauil "Colos I'epmaHckoil S9KOHOMHKH B
Pecnybnuke Kazaxcran";

in der deutschen Sprache: Der Verein juristischer Personen ,,Verband der Deutschen Wirtschaft
in der Republik Kasachstan®;

Der abgekiirzte Verbandsname lautet:

Ha rocynapcTBeHHoM si3bike: "Kasakcran PecryGnukachinmarbl ['epMaHua 3KOHOMHKACHIHBIH
Opnarwl" 3Th;

Ha pycckom szbike: OHOJ1 "Coios [Nepmanckoit skonomuku B Pecnybnnke Kazaxcran";

Ha Hemeukom a3bike: VIP ,,VDW*

Sitz und Anschrift des Verbandes:

Republik Kasachstan, 050022, Almaty, Bezirk Almalinskiy, Kurmangasy Str. 84A

Der Sitz des Verbandes kann in Ubereinstimmung mit der Gesetzgebung der Republik Kasachs-
tan durch Beschluss der Mitgliederversammlung an einen anderen Ort verlegt werden.

Der Verband wird auf unbegrenzte Dauer gegriindet.

§ 3 Ziele, Aufgaben und Gegenstand der Tiitigkeit des Verbandes

Der Verband verfolgt folgende Ziele:

Interessenvertretung fiir deutsche und kasachische Mitgliedsunternehmen des Verban-
des;

Forderung der Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Kasachstan im Interesse der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Republik Kasachstan. Hierzu gehort auch die Unterstiitzung von Unter-
nehmen und Organisationen, die nicht Mitglieder des Verbandes sind. In diesem Sinne
wird der Verband auch im Bundesinteresse titig.

Zur Erreichung ihrer Ziele gemiB § 3 (1) iibt der Verband folgende Titigkeiten aus:

Bereitstellung von Informationen wirtschaftlicher, rechtlicher und sonstiger Art fiir die
Mitglieder des Verbandes. Die Informationen werden den Mitgliedern unter anderem
iiber gesonderte Publikationen, Dokumente, eine Verbandszeitschrift und Veranstaltun-
gen zugiinglich gemacht;

Forderung der Kontakte zwischen den Mitgliedsunternehmen unter anderem durch ge-
sellschaftliche Veranstaltungen und regelmiBige informelle Zusammenkiinfte der Mit-
glieder;

Organisation des Austausches von Informationen zwischen den Mitgliedsunternehmen.
Dies wird u. a. durch die organisatorische Betreuung von Komitees zu bestimmien
Themen erzielt;

Vertretung der Interessen der Mitglieder des Verbandes gegeniiber den gesetzgebenden
Organen, den Regierungen, Behorden beider Linder sowie allen anderen - auch interna-
tionalen — Institutionen. Mittel hierzu sind schriftliche Eingaben, Gespriche mit Ent-
scheidungstrigern incl. der nétigen Recherche- und Vorarbeiten und andere geeignete
Veranstaltungen;
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s Sammlung und Verbreitung von 6ffentlich zuginglichen Informationen iiber die Wirt-
schaftssituation in der Bundesrepublik Deutschland, der Republik Kasachstan und der
anderen zentralasiatischen Republiken sowie iiber den Stand und die Entwicklung von
allen Fragen, die Wirtschaft und Handeln betreffen, durch Publikationen (Rundschrei-
ben, Jahresberichte, Merkblitter sowie sonstige Veroffentlichungen). Zu diesem Zweck
darf der Verband Verlagstitigkeit ausiiben. Insbesondere darf er sich an Unternehmen
beteiligen, die Druck- und elektronische Massenmedien herstellen und vertreiben:

] Vermittlung, Pflege und Weiterentwicklung von Geschiftsbeziehungen zwischen Un-
ternehmen beider Linder;

= Anbahnung und Pflege von Kontakten zwischen interessierten Wirtschaftskreisen bei-
der Linder;

. Aufzeigen von Absatz-, Beschaffungs- und Investitionsmdglichkeiten in beiden Liin-
dern;

. Vertretung der Interessen von einzelnen Unternehmen oder Branchenorganisationen, die

nicht Mitglieder des Verbandes sind, sofern diese Interessen nicht den Interessen der
Mitgliedsunternehmen widersprechen;

L] Durchfiihrung von Veranstaltungen in der Republik Kasachstan und im Ausland, wie
z.B. Konferenzen, Sprechtage, Informationsseminare, Symposien und Pressekonferen-
zen sowie die Teilnahme an derartigen Veranstaltungen;

. Giitliche Vermittlung bei Streitigkeiten zwischen den am bilateralen Wirtschaftsverkehr
Beteiligten durch Korrespondenz und Gespriiche;
" Zusammenarbeit mit staatlichen und nichtstaatlichen Organisationen und Einrichtungen,

insbesondere gehort hierzu auch die Mitarbeit am wirtschaftspolitischen Dialog zwi-
schen Deutschland und Kasachstan;

» Forderung der Forschung und Lehre, einschlieBlich Nachwuchsférderung insbesondere
im Bereich der Wirtschaft durch Vermittlung von Kontakten zwischen Unternechmen:

. Ausiibung weiterer gesetzlich zulissiger Titigkeiten, die den Zielen des Verbandes die-
nen;

= Darstellung Deutschlands und seiner Wirtschaft in Kasachstan;

= Vermittlung von Kontakten zwischen Politikern, Unternehmensvertretern und Verbiin-
den in Deutschland und Kasachstan:

= Informationen zur MarkterschlieBung fiir kleine und mittelstindische deutsche und ka-
sachische Unternehmen;

= Aufzeigen von Geschiiftsméglichkeiten fiir kasachische Unternehmen in Deutschland.

Der Verband ist damit gemeinniitzig und im 6ffentlichen Interesse tatig. Er verfolgt nicht das
Ziel, Gewinne zu erwirtschaften.

Der Verband arbeitet bilateral im Interesse der Wirtschaft beider Linder. Dies soll auch in der
Besetzung seiner Gremien zum Ausdruck kommen.

Der Verband enthilt sich parteipolitischer Betitigung. Uber seinen Aufgabenbereich hinaus
wird er nicht titig.

Der Verband kann weitere Titigkeitsarten ausiiben, die durch die Rechtsvorschriften nicht
untersagt sind.

§ 4 Mitgliedschaft
Der Verband kann ordentliche Mitglieder und Ehrenmitglieder haben.

Ordentliche Mitglieder des Verbandes kinnen sein:
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- juristische Personen und kommerzielle Organisationen, die in der Republik Kasachstan im
Einheitlichen Staatlichen Register eingetragen sind

- auslidndische juristischen Personen und kommerzielle Organisationen, die in der Republik
Kasachstan durch registrierte Reprisentanzen oder Filialen sowie Betriebstitte vertreten
sind

- sowie. juristische Personen und kommerzielle Organisationen mit Sitz auflerhalb der Re-
publik Kasachstan, die in ihrer Titigkeit Bezug auf die Forderung der Wirtschaftsbezie-
hungen zwischen der Republik Kasachstan und Bundesrepublik Deutschland haben.

Die Aufnahme als Mitglied des Verbandes erfolgt aufgrund eines schriftlichen Antrags an den
Aufsichtsrat, in dem sich der Antragsteller verpflichtet, die Bestimmungen der Satzung sowie
der Beitrags- und Geschiftsordnung des Verbandes einzuhalten. Auf der Grundlage des Auf-
nahmeantrags kann der Aufsichtsrat der Mitgliederversammlung den Vorschlag zur Aufnahme
des Antragstellers als Mitglied unterbreiten. Die Unterbreitung des Vorschlags bzgl. Aufnahme
neuer Mitglieder bedarf der Zustimmung des Aufsichtsratsvorsitzenden. Die Aufnahme wird
erst mit Zustimmung der Mitgliederversammlung wirksam. Bis zu diesem Zeitpunkt hat der An-
tragsteller den Status eines vorliufigen Mitglieds mit allen Rechten und Pflichten aus der Mit-
gliedschaft mit Ausnahme des Rechts, sich an Wahlen zu den Organen des Verbandes aktiv zu
beteiligen. Die Entscheidung des Aufsichtsrates und die Zustimmung der Mitgliederversamm-
lung sowie deren Versagung werden dem Antragsteller schriftlich mitgeteilt. Ein Rechtsan-
spruch auf Aufnahme sowie auf Begriindung der Entscheidung des Aufsichtsrates oder der Mit-
gliederversammlung besteht nicht.

Die Mitgliedschaft endet durch Austritt, Ausschluss, Liquidation des Mitgliedes sowie aus an-
deren in der Satzung des Verbandes vorgesehenen Griinden. Die vorldufige Mitgliedschaft en-
det mit dem Zeitpunkt der Verweigerung der Zustimmung durch die Mitgliederversammlung.

Der Austritt eines Mitglieds aus dem Verband ist nur zum Ende eines Geschiftsjahres des Ver-
bandes durch Abgabe einer schriftlichen Austrittserklirung méglich. Die Austrittserklirung
muss spitestens drei Monate vor Ablauf des Geschiftsjahres gegeniiber dem Aufsichtsratsvor-
sitzenden schriftlich abgegeben werden.

Die Austrittserklidrung hat auf die Mitgliedschaftsrechte und -pflichten bis zum Ende des Ge-
schiftsjahres keinen Einfluss.

Der Aufsichtsrat kann von der Einhaltung der Dreimonatsfrist geméB Punkt 5 dieses Paragrafen
absehen, wenn die Griinde, die zu der Austrittserkldrung gefiihrt haben, dies als vertretbar er-
scheinen lassen.

Der Aufsichtsrat kann mit zwei Dritteln seiner Mitglieder der Mitgliederversammlung vorschla-
gen, ein Mitglied aus dem Verband auszuschlieBen, wenn ein wichtiger Grund vorliegt. Der
Vorschlag ist zu begriinden. Uber den Ausschluss entscheidet die Mitgliederversammlung ohne
Aussprache; das auszuschlieBende Mitglied erhiilt jedoch Gelegenheit, zu den vom Aufsichtsrat
vorgetragenen Griinden schriftlich gegeniiber der Mitgliederversammlung Stellung zu nehmen.
Als wichtige Griinde sind schwerwiegende VerstoBe gegen die Interessen des Verbandes, die
schuldhafte Ubertretung der Bestimmungen der Satzung sowie grundlegende Veriinderungen
der Eigentumsverhiltnisse des Mitgliedes, die Einfluss auf die Aufnahme als Mitglied gehabt
hitten, sowie die Insolvenz des Mitglieds anzusehen. Durch den Ausschluss wird ein Recht auf
Riickzahlung von Mitgliedsbeitragen fiir das laufende Geschiftsjahr oder Anspriiche auf das
Vermdégen des Verbandes nicht begriindet.

Ehrenmitglieder des Verbandes sind Personlichkeiten, die sich um die Férderung der deutsch-
kasachischen Wirtschaftsbeziehungen sowie der sonstigen Zwecke des Verbandes besonders
verdient gemacht haben. Einer Person kann auf Vorschlag des Aufsichtsrates mit einfacher
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Mehrheit der bei der Mitgliederversammlung anwesenden und durch Vollmacht vertretenen
Mitglieder die Ehrenmitgliedschaft oder die Ehrenprisidentschaft verlichen werden.

§ 5 Rechte und Pflichten der Mitglieder

(1) Jedes Mitglied hat folgende Rechte:

. an den Mitgliederversammlungen teilzu nehmen,

= das Stimmrecht auszuiiben. Jedes ordentliche Mitglied, jedes vorlidufige Mitglied und
jedes Ehrenmitglied hat in der Mitgliederversammlung eine Stimme,

. Dienstleistungen des Verbandes im angemessenen Rahmen der organisatorischen Mog-
lichkeiten des Verbandes unentgeltlich in Anspruch zu nehmen,

- Unterstiitzung des Verbandes im Rahmen der satzungsgemiiBen Aufgaben des Verban-
des in Anspruch zu nehmen,

" Antrige an den Aufsichtsrat und an die Mitgliederversammlung zu richten,

= frei aus dem Verband unter Einhaltung der Bestimmungen der geltenden Gesetzgebung
und der Satzung auszutreten und

. sonstige Rechte, die durch die geltende Gesetzgebung und diese Satzung vorgesehen
sind, auszuiiben.

. gewihlt zu werden.

(2)  Jedes Mitglied hat folgende Pflichten:

= den Verband bei der Erreichung seiner Ziele zu unterstiitzen,

. die Bestimmungen der Satzung des Verbandes einzuhalten,

. die Beschliisse der Organe des Verbandes zu befolgen,

. die Mitgliedsbeitrige gemiB der Beitragsordnung zu zahlen und

. den sonstigen Pflichten, die durch die geltende Gesetzgebung und diese Satzung

vorgesehen sind, nachzukommen.
(3)  Ehrenmitglieder sind von der Beitragspflicht befreit.

(4)  Der Verband deckt seine gewohnlichen Ausgaben durch jahrliche Mitgliedsbeitriige. Die Héhe
des jihrlichen Beitrages sowie seine Filligkeit regelt eine vom Aufsichtsrat zu erstellende und
von der Mitgliederversammlung zu bestitigende Beitragsordnung, die entsprechend dem wirt-
schaftlichen Status der Mitglieder des Verbandes unterschiedliche Beitragsh6hen vorsehen
kann. Mitglieder, die ihrer Pflicht zur Beitragszahlung nicht nachkommen, kénnen durch Be-
schluss der Mitgliederversammlung auf Vorschlag des Aufsichtsrates aus dem Verband ausge-
schlossen werden. Die Pflicht zur Zahlung des Mitgliedsbeitrages bis zum Ende des J ahres, in
dem das Mitglied ausgeschlossen worden ist, bleibt bestehen.

§ 6 Gesetzliche Organe des Verbandes

Gesetzliche Organe des Verbandes sind:

" das oberste Organ des Verbandes - die Mitgliederversammlung,
n das Einzelexekutivorgan - der Vorsitzende,
. das Aufsichtsorgan - der Aufsichtsrat.

§ 7 Prisident und Prisidialrat

Neben den gesetzlichen Organen verfiigt der Verband iiber einen Priisidenten und kann sich einen
Prisidialrat geben.
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§ 8 Mitgliederversammlung

Das oberste Organ des Verbandes ist die Mitgliederversammlung. Sie hat das Recht, sich zu
allen Fragen im Rahmen ihrer Kompetenz zu duBern.

In die Zustindigkeit der Mitgliederversammlung fallen folgende Angelegenheiten:

a) Bestitigung und Anderung der Griindungsunterlagen des Verbandes,

b)  Freiwillige Reorganisation und Liquidation des Verbandes,

c)  Bestimmung der grundlegenden Richtungen der Titigkeiten des Verbandes, der Grunds-
itze der Zusammensetzung und der Verwendung seines Vermogens,

d)  Bildung, Bestimmung von Befugnissen und organisatorischer Struktur, Regelung der Zu-
sammensetzung der Organe des Verbandes und die Aufhebung von deren Vollmachten
sowie Wahl des Vorsitzenden und der Aufsichtsratsmitglieder,

e)  Bestimmung der Regelung und der Periodizitét der Berichterstattung des Exekutivorganes
sowie die Bestimmung der Regelung der Priifungen des Aufsichtsrats und die Bestitigung
der Priifungsergebnisse,

f) Beteiligung an anderen Organisationen,

g)  Griindung von Filialen und Eroffnung von Reprisentanzen des Verbandes,

h)  Verabschiedung, Anderung, Aufhebung der Geschiiftsordnung des Verbandes,

i) Verabschiedung, Anderung, Aufhebung der Beitragsordnung des Verbandes,

j) Bestitigung des Geschiftsberichtes und der Jahresbilanz des Verbandes,

k)  Entlastung des Vorsitzenden,

1) sonstige durch die geltende kasachische Gesetzgebung vorgesehene Angelegenheiten,

m)  Bestellung der Wirtschaftspriifer nach § 12, Absatz 4,

n)  Aufnahme und Ausschluss von Mitgliedern auf Vorschlag des Aufsichtsrats.

Die ordentliche Mitgliederversammlung ist alljéhrlich im ersten Kalendervierteljahr abzuhalten.
Der Vorsitzende beruft die Mitgliederversammlung mit schriftlicher Einladung unter Angabe
von Tagungsort und —zeit sowie der Tagesordnung ein. Die Einberufung erfolgt per Post oder E-
Mail bzw. Fax bis spitestens vier Wochen vor der Versammlung. Bei der Versendung der Ein-
ladung per Post reicht fiir die Fristwahrung die Aufgabe bei der Post.

Jedes Mitglied kann weitere Vorschlige zur Tagesordnung abgeben, die dem Vorsitzenden spi-
testens zehn Tage vor Beginn der Mitgliederversammlung vorliegen miissen.

AuBerordentliche Mitgliederversammlungen konnen auf Beschluss des Aufsichtsrats einberufen
werden oder wenn mindestens 20% der Mitglieder dies vom Vorsitzenden schriftlich unter An-
gabe der Griinde verlangen. Fiir die Fristen und Bedingungen der Einberufung einer auBeror-
dentlichen Mitgliederversammlung gelten die Bestimmungen iiber die ordentliche Mitglieder-
versammlung entsprechend.

Die Mitgliederversammlung wird durch den Vorsitzenden geleitet. Er ist fiir die Fiihrung eines
Protokolls verantwortlich; er kann dazu einen Sekretir benennen. Das Protokoll ist den Mitglie-
dern innerhalb einer angemessenen Frist nach der Versammlung in geeigneter Form zuginglich
zu machen. Einwendungen gegen das Protokoll konnen innerhalb eines Monats nach Zugang
erhoben werden.

Jedes Mitglied des Verbandes hat bei einer Abstimmung in der Mitgliederversammlung jeweils
eine Stimme. Die Mitglieder iiben ihr Stimmrecht durch ihre Vertreter aus. Das Stimmrecht
kann durch schriftliche Vollmacht auf ein anderes Mitglied iibertragen werden. Die entspre-
chenden Vollmachten sind dem Vorsitzenden spitestens bis zum Beginn der Mitgliederver-

sammiung zu ibergeben.
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Die Mitgliederversammlung gilt als beschlussfihig, wenn mehr als die Hilfte der Mitglieder
anwesend bzw. durch Vollmacht vertreten sind.

Beschliisse konnen nur zu Fragen gefasst werden, die auf der Tagesordnung stehen.
Beschliisse werden grundsiitzlich mit der einfachen Mehrheit der anwesenden Stimmen gefasst.

Beschliisse iiber folgende Gegenstiinde, die in der ausschlieBlichen Zustindigkeit der Mitglie-
derversammlung liegen, bediirfen einer Zweidrittelmehrheit der anwesenden Stimmen:

= Reorganisation und If_iquidation des Verbémdes,
= Beschliisse iiber die Anderung der Griindungsunterlagen des Verbandes,
. Bestimmung der grundlegenden Richtungen der Titigkeiten des Verbandes, der

Grundsitze der Zusammensetzung und der Verwendung ihres Vermogens und

Auf Beschluss der Mitgliederversammlung erfolgen Abstimmungen geheim. Ergibt sich bei
geheimer Abstimmung eine Stimmengleichheit, so ist die Abstimmung zu wiederholen. Bei er-
neuter Stimmengleichheit gilt der Antrag als abgelehnt. Wahlen erfolgen stets in geheimer Ab-
stimmung.

§ 9 Vorsitzender

Der Vorsitzende ist ein Einzelexekutivorgan des Verbandes. Er wird nach MaBgabe der Ge-
schiftsordnung des Verbandes vorgeschlagen und fiir fiinf Jahre gewihlt. Eine Wiederwahl ist
moglich. Eine vorzeitige Abberufung erfolgt durch die Mitgliederversammlung gemiB der
MaBgaben der Geschiftsordnung des Verbandes.

Der Vorsitzende fordert unter Beachtung der Beschliisse der Mitgliederversammlung die Auf-
gaben des Verbandes, wahrt die Interessen der Mitglieder des Verbandes und beschlieBt die
Richtlinien fiir die Fiihrung der Geschifte. Der Vorsitzende nimmt an den Mitgliederversamm-
lungen des Verbandes teil. Er ist fiir alle Aufgaben zustindig, die nach dem Gesetz oder dieser
Satzung nicht in die Zustéindigkeit der Mitgliederversammlung oder des Aufsichtsrates fallen.
Insbesondere obliegt dem Vorsitzenden

o die Fiihrung der laufenden Geschiifte auf Grundlage der Satzung, der Geschiftsordnung
und der Beschliisse der Mitgliederversammlung und des Aufsichtsrates,

- die Erarbeitung eines Vorschlags fiir den Finanzplan nach § 12 (1) in Abstimmung mit
der Mitgliederversammlung,

. die laufende Budgetkontrolle,

= Verwaltung des Vermdgens des Verbandes,

- die Einstellung von Mitarbeitern des Verbandes sowie Entscheidungen betreffend deren
Versetzung und Entlassung,

= die Durchfiihrung von ForderungsmaBnahmen fiir Mitarbeiter, die Verhingung von
Disziplinarstrafen und die Bestitigung des Stellenplans,

" die Umsetzung der Entscheidungen der Mitgliederversammlungen und des Aufsichtsra-
tes,

» die Erdffnung, SchlieBung und Verfiigung iiber die Bankkonten des Verbandes,

. die Erstellung von Dokumenten, die der Mitgliederversammlung zur Bestiitigung vorzu-

legen sind und
Ll die Berichterstattung an den Aufsichtsrat und ggf. den Priisidialrat.

Der Vorsitzende vertritt die Interessen des Verbandes nach auBen ohne gesonderte Vollmacht.
Er ist berechtigt, Vollmachten an Dritte zu erteilen. Der Stellvertreter des Vorsitzenden bedarf
zur Vertretung des Verbandes nach auBen einer Vollmacht des Vorsitzenden. Die Vollmacht ist
im Fall einer Abberufung des Stellvertreters gesondert zu widerrufen.
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Der Vorsitzende informiert die Mitglieder umfassend iiber die Titigkeiten des Verbandes, ins-
besondere zu den in den § 1, Abs. (4) der Satzung genannten Sachverhalten.

Der Aufsichtsrat wihlt auf Vorschlag des Vorsitzenden einen stellvertretenden Vorsitzenden,
der in Abwesenheit des Vorsitzenden die Geschiifte des Vorsitzenden fiihrt. Der Stellvertreter
kann im Einvernehmen mit dem Vorsitzenden vorzeitig abberufen werden.

§ 10 Aufsichtsrat

Der Aufsichtsrat besteht aus fiinf Mitgliedern.

Der Aufsichtsrat ist zustindig fiir

= die Unterbreitung von Vorschligen zur Aufnahme neuer Mitglieder gegeniiber der Mit-
gliederversammlung (§ 4 Abs. 3 der Satzung),

. die Vorlage des Vorschlags iiber den Ausschluss eines Mitglieds an die Mitgliederver-
sammlung (§ 4 Abs. 8 der Satzung),

. die Erstellung eines Vorschlags fiir eine Beitragsordnung, iiber den die Mitgliederver-
sammlung beschlieft,

= die Einberufung der Mitgliederversammlung und die Aufstellung von deren Tagesord-
nung,

. Zustimmung zu Geschiften betreffend der Miete, des Kaufs oder des Verkaufs von Im-
mobilien,

. Zustimmung zu Geschiften mit einem Wert von mehr als 50.000, - Euro (inkl. ggf. an-
fallender Mehrwertsteuer), soweit sie nicht im Budget enthalten sind,

. die Geschiiftsverteilung innerhalb des Aufsichtsrates mit Ausnahmen der laufenden Ge-
schiftsfiihrung.

Der Aufsichtsrat nimmt seine Aufgaben in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Ge-
schiiftsordnung wabhr, iiber die die Mitgliederversammlung beschlieBt.

Der Aufsichtsrat vertritt in seiner Zusammensetzung die an den Wirtschaftsbeziehungen betei-
ligten wichtigen Branchen. Im Aufsichtsrat sollen sowohl deutsche Unternehmen als auch ka-
sachische Unternehmen vertreten sein. Der Aufsichtsrat setzt sich aus dem Aufsichtsratsvorsit-
zenden und aus 4 weiteren Aufsichtsratsmitgliedern zusammen. Die Aufsichtsratsmitglieder
iiben ihre Befugnisse streng objektiv, unparteiisch, ehrenamtlich und unter Wahrung ihrer Ver-
pflichtung zur Verschwiegenheit aus.

Der Aufsichtsratsvorsitzende und die Aufsichtsratsmitglieder werden durch die Mitgliederver-
sammlung fiir die Dauer von zwei Jahren gewihlt. Eine einmalige Wiederwahl der Aufsichts-
ratsmitglieder ist zulissig. Die Amtszeit eines Aufsichtsratsmitgliedes endet mit der Ubernahme
des Amtes durch seinen Nachfolger.

Die Aufsichtsratsmitglieder iiben ihr Amt ehrenamtlich und unentgeltlich aus.

Der Aufsichtsrat entscheidet durch Beschliisse in seinen Sitzungen, zu denen er mindestens
viermal jdhrlich unter der Leitung des Aufsichtsratsvorsitzenden zusammentritt. Bei dessen
Verhinderung iibernimmt diese Funktion sein Stellvertreter im Aufsichtsrat. Die Einladung
ergeht eine Woche vor der Sitzung unter Angabe der Tagesordnung durch den Aufsichtsratsvor-
sitzenden. Der Aufsichtsrat ist beschlussfiihig bei Anwesenheit von mindestens 50% seiner Mit-
glieder. Bei Abstimmungen entscheidet die einfache Mehrheit der abgegebenen Stimmen, bei
Stimmengleichheit gilt die Stimme des Aufsichtsratsvorsitzenden als entscheidend. Alle Auf-
sichtsratsmitglieder haben das gleiche Stimmrecht.
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Auf Antrag eines Aufsichtsratsmitgliedes konnen einzelne Aufsichtsratsbeschliisse auch im
schriftlichen Umlaufverfahren herbeigefiihrt werden, vorausgesetzt, dass dies im Einklang mit
dem geltenden Recht steht und nicht ein Aufsichtsratsmitglied dem schriftlichen Umlaufverfah-
ren bis zur Annahme des Beschlusses widerspricht. Ein Beschluss gilt im schriftlichen Umlauf-
verfahren als angenommen, wenn ihm in einer jeweils ausgewiesenen Frist, die 3 Tage nicht un-
terschreiten darf, von der Mehrheit der Aufsichtsratsmitglieder zugestimmt wird. Bei Stimmen-
gleichheit gilt die Regelung fiir Sitzungen entsprechend.

Der Aufsichisratsvorsitzende ist fiir die Fithrung eines Protokolls verantwortlich; er kann dazu
einen Protokollfiihrer der Aufsichtsratssitzung benennen. Dieses Protokoll wird den Aufsichts-
ratsmitgliedern innerhalb einer angemessenen Frist zugesandt. Die Annahme des Protokolls er-
folgt dann auf der jeweils folgenden Aufsichtsratssitzung.

§ 11 Kompetenzen von Prisident und Prisidialrat

Der Prasident soll die AuBenwirkung des Verbandes in Deutschland und in Kasachstan verstiir-
ken. Gemeinsam mit den ggf. gewihlten Vizeprisidenten bildet er dann den Prisidialrat. Der
Prisident und die Vizeprisidenten haben keine geschiiftsfithrenden Funktionen und Verantwort-
lichkeiten.

Der Prasident und ggf. zu wihlende Vizeprisidenten werden von der Mitgliederversammlung
auf Vorschlag des Aufsichtsrates fiir einen Zeitraum von vier Jahren gewiihlt. Die Wiederwahl
ist zuldssig. Wahlbar sind aktive Unternehmensvertreter, welche bekannte deutsche oder ka-
sachische Unternehmen, die Mitglied des Verbandes sind, auf hochster Ebene reprisentieren
und in ihrer unternehmerischen Titigkeit einen besonderen Schwerpunkt auf die Entwicklung
der deutsch-kasachischen Wirtschaftsbeziehungen legen. Sie iiben ihre Titigkeit ehrenamtlich
aus.

Aufgabe des Prisidenten und ggf. des Priisidialrates ist es, den Verband in der Offentlichkeit zu
reprisentieren, die Entwicklung der deutsch-kasachischen Wirtschaftsbeziehungen zu beobach-
ten und zu fordern sowie den Aufsichtsrat bzw. den Aufsichtsratsvorsitzenden zu beraten, ins-
besondere bei der Bestimmung der Leitlinien der Politik des Verbandes.

Der ggf. gebildete Prisidialrat tritt mindestens einmal jdhrlich unter der Leitung des Prisidenten
zusammen.

Prisident und ggf. Prisidialrat haben umfassende Informationsrechte. Der Aufsichtsratsvorsit-
zende ist verpflichtet, den Prisidenten und ggf. den Prisidialrat auf dessen Verlangen umfas-
send iiber die Titigkeit des Aufsichtsrats zu unterrichten. Der Priisident kann als Gast an den
Aufsichtsratssitzungen teilnehmen.

§ 12 Rechnungswesen

Grundlage fiir die wirtschaftliche Tétigkeit des Verbandes ist der jdhrliche Finanzplan. Der
Finanzplan wird durch den Aufsichtsrat beschlossen und geéndert.

Das Geschiiftsjahr des Verbandes ist das Kalenderjahr.
Das Rechnungswesen des Verbandes folgt dem Recht der Republik Kasachstan.
Der Aufsichtsrat schligt der Mitgliederversammlung eine international anerkannte und in der

Republik Kasachstan lizenzierte Wirtschaftspriifungsgesellschaft zur Bestellung vor. Die
Wirtschaftspriifungsgesellschaft hat die Priifung der Biicher, der Buchhaltungsbelege sowie
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des Jahresabschlusses vorzunehmen. Das Ergebnis der Priifung ist der ordentlichen Mitglie-
derversammlung bekannt zu geben.

Das Vermdgen des Verbandes wird aus den Mitgliedsbeitragen und anderen rechtlich zugelas-
senen Zuwendungen gebildet, bei denen es sich unter anderem um zweckgebundene Mit-
tel/zweckgebundene Finanzierung handelt, die fiir die Ausiibung der satzungsmiéBigen Titig-
keit des Verbandes erforderlich sind. Das Vermégen des Verbandes wird ausschlieBlich zur
Erreichung der Ziele verwendet, die in dieser Satzung festgelegt sind.

§ 13 Reorganisation und I..iquiﬂation des Verbandes

Uber eine Reorganisation des Verbandes entscheidet die Mitgliederversammlung mit einer
Mehrheit von zwei Dritteln der bei einer Mitgliederversammlung abgegebenen Stimmen.

Der Verband wird aufgeldst, wenn dies die Mitgliederversammlung mit einer Zweidrittelmehr-
heit der abgegebenen Stimmen beschlieBt, oder in den Fillen, die vom Recht der Republik Ka-
sachstan vorgesehen sind.

Die Liguidation des Verbandes erfolgt gemdB dem Recht der Republik Kasachstan. Die Mit-
gliederversammlung ernennt eine Liquidationskommission, die sich aus drei Personen zusam-
mensetzt und die ab dem Zeitpunkt ihrer Ernennung die Aufgaben der Geschiftsfiihrung wahr-
nimmt.

Die Liquidationskommission befriedigt mogliche Anspriiche der Glidubiger des Verbandes aus
dem Vermogen des Verbandes. Das nach der Befriedigung verbleibende Vermégen wird auf
Beschluss der Liquidationskommission fiir die im § 3 dieser Satzung genannten Ziele und/oder
fiir wohltitige Zwecke verwendet. Soweit der Verband zweckgebundene Zuwendungen oder
Zuschiisse erhalt, ist die Verfiigung iiber die Mittel nur im Rahmen der Zweckbindung méglich.

Im Falle der Liguidation oder der Reorganisation werden alle Dokumente des Verbandes ord-
nungsgemiB der Organisation iibergeben, die Rechtsnachfolgerin ist oder, falls es eine solche
nicht gibt, zur staatlichen Verwahrung den Archiven.

§ 14 Sonstige Bestimmungen
Die Verdffentlichung der Informationen iiber die Titigkeiten des Verbandes erfolgt durch das
offizielle Printmedium des Justizministeriums der Republik Kasachstan ,,Zan gazeti* in kasachi-
scher Sprache, sowie in der ,Juriditscheskaja gazeta® in russischer Sprache.
Die vorliegende Satzung ist in kasachischer, russischer und deutscher Sprache abgefasst und

wird in drei Exemplaren unterschrieben. Im Falle von Abweichungen zwischen den Fassungen
in jeweiliger Sprache dieser Satzung hat die russische Fassung Vorrang.
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§ 15 Unterschriften der Griinder

e 1 ?.% /L(};’z LCA7 QLCELQ EO e Y Cur c,ﬂ,cf—cﬂ"zy ¢

Fir uad im Namen derTOO ,,DEinternational Kasachstan®
Frau Unger Olessya

. MHakeqol )\ wehh
Namen der TOO ,.Siemens K4sachstan®
Herr Nikolai Knorr

ﬂﬁ{ﬂ% “‘C};a% Ou(eu‘ d:nue? G{Lgﬂ,c,ﬁmﬁrq

\J  Far und im Namen der TOO ,,Robert Bosch®
Fran Unger Olessya

1% koo /éi{f’ﬁﬁ
im Namen der TOO ,.Zhaik Trub Tech*
Herr Nikolai Knorr
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n.(3) § 2 YcraBa u3anoxuTb B Crieayowen peaakumn:

(3) MecToHaxoxaeHue u agpec Cotosa:

Pecnybnuka Kasaxcrax, 050040 r. Anmarbl, BoctaHabIkckuin panoH, mukpopaioH Koktem 1, aom
15A.

MecToHaxoxaeHue Colo3a B COOTBETCTBUM C 3akoHoAaTenbcTBoM pecnybnukn KasaxcraH pelueHnem
Obwero cobparus YneHos Cotosa MoxeT BbiTb NepeHeceHo B Apyroe MecTo.

Yypeautenu /

/(zc/ // LeleL ey fraem@lil Lt 27728
3auor Mg(eﬁw TOO «DEinternational Kasachstan»/“[OEunTepHewnn Kasaxctan“/
r-xa Muxainnosa AHacTtacua CepreesHa

4%54/{ .:"4# / Zdﬁ;&ﬁyy}i&/ /4%/7 22 A7 27 /%Zz{// :/é///{?
32 v oT umeHu TOO «Siemensy» («CUMEHC») /

-+ Mapacynos Hypranum Kamunoesuy

/77 / 7/ ; e ~ 2. 7 . N y 7 7 :
-/t[zf'% M@ bl Sfreaemaeel [eqpbred
32 v oT uMern TOO «PoGepT Bow» («Robert Boschy») %

r-xa I\f;wxaﬁnoaa AHactacus CepreesHa

,ﬂéﬁ’{a’ -»//ﬂ’/z’zz/%ﬁ’/ Kt cnin ZJW//?{%{?»?
" 32 v ot umern TOO «KankTpy6Tex» 7
r-+ Mapacynoe Hypranum Kamunsesuy ‘




BESTATIGT

durch das Protokoll der gemeinsamen
Gesellschafterversammiung des Vereins der
juristischen Personen ,Verband der
deutschen Wirtschaft in der Republik
Kasachstan“

vom 30.11.2016

in Almaty

Anderungen

zur Satzung
des Vereins der juristischen Personen
»vVerband der deutschen Wirtschaft in der Republik Kasachstan“

§ 2 P.3 der Satzung soll folgendermaRen lauten:

3. Sitz und Anschrift des Verbandes:

Ikpubﬁk Kasachstan, 050040 Almaty, Bezirk Bostandik, Wohnbezirk Koktem 1, H. 15A.

after: '
L/ Myra GLLE2 - Dt/ 4%7554’/&

md im N‘E\Men der TOO «DEinternational Kasachstan»
2 ailova Anastassiya Sergeyevna

flrics //éf%{/zf/// /ﬁifa;////z/ @//M/é: =
= o2 o Namen der TOO %Siemefis»
-2 llaassu f’" Nurgalim Kamilyevitsch

7 (h /fﬂ@@z,wﬁz/ S ngret éimt)z%m

: md = Namen der TOO «PoGept Bownx(«Robert Bosch»)
= WiF=lova Anastassiya Sergeyevna

-~

Vi 2774 7 A it Wé’l/ff,// é‘/////f/ﬁ//f/f/ v
& 2 = Namen der TOO 4Zhaik Trub Tech® //
ar=ssu'ov Nurgalim Kamilyevitsch
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